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i.

Sisu: Nr. 78. Eesti ja Soome wahelise töö-õnnetustest tekkiwate kahjude tasumise konwentsiooni kinnitamise
seadus. Konwentsioon.

11.

Kaalu- ja mõõduseaduse elluwiimise ja maksmapanemise määrus.

Wabariigi Walitsuse otsus maaseaduse täiendamise ja muutmise seaduse elluwiimise määruse muutmiseks.

Vabariigi Walitsuse otsused suwituskohtade terwishoiu kaitse alla wõtmise asjus.

Määrus materjalide tollita sisseweo kohta eksporteeritawate telefoni aparaatide, kommutaatorite ja teiste

telefoni tarwete walmistamiseks.

Määrus perekonnanimede protokolliraamatut wormi kinnitamise kohta. Worm.

Määrus postiagentuurides rahakaartide operatsioonide sisseseadmise kohta.

Määrus priiwedude määruse muutmise kohta.

Otsus Seli wnlla Selistc wallaks nimetamise kohta.

111.

Otsused lihttöölise keskmise päewapalga kohta 4. jaoskonna töökaitse komissari ringkonnas.

Teadaanne maksude kohta awalikkude kaalude ja mõõtude tarwitamise eest Haapsalus.

§ 1. Eesti ja Zoome waheline konwentsioon töö-õnnetustest tekkiwate kahjude tasumise
kohta, mis alla kirjutatud Helsingis 10. detsembril 1925. a., tunnustatakse kinnitatuks.

§ 2. Konwentsiooni Prantsuskeelne algtekst eestikeelse tõlkega awaldatakse ühes käesolewa

seadusega.

Algkirjale alla kirjutanud

Riigikogu esimees A. Rei.

Abisekretäär L. Raudkepp.

I.

Nr. 78. Riigikogu poolt 25. märtsil 1926. a. wastuwõetud

Eesti ja Soome wahelise töö-õnnetustest tekkiwate kahjude tasumise konwentsiooni kinnitamise
seadus.



Eesti Wabariigi ja Soome Wabariigi waheline
konwentsioon töö-õnnetustest tekkiwate kahjude

tasumise kohta.

Artikkel 1.

Ühe lepinguosalise kodanikkudele, kes teise
lepinguosalise territooriumil ettetulnud töö-õnne-

tuste läbi kannatada saanud, kui ka nende järele-
jäänud omaksetele antakse samasugused õigused,
mis on selles suhtes kindlustatud makswa seadus-
andlusega oma riigi kodanikkudele.

Niisugune ühewäärsus ümberkäimises kind-

lustatakse teise riigi kodanikkudele ja nende järele-
jäänud omaksetele ilma mingisuguste tingimus-
teta nende asukoha suhtes.

Artikkel 2.

Mõlemad walitsused teatawad teineteisele asu-
tuse, mille ülesandeks on teise rngi kinnitusasu-
tustele ja asjaomastele ametiwõimudele, nende

palwe peale, kõiksugu teateid ja igasugu toetust
anda selleks, et kergendada seaduste täitmrst, mis
käiwad töö-õnnetustest tekkiwate kahjude tasumise
kohta.

Artikkel 3.

Lepinguosalised jätawad endile õiguse nootede

wahetuse teel erilist kokkulepet sõlmida nende

summade wäljamaksmise wiisi kohta, mis kahju-
tasu saajatele, kes asuwad teise riigi territooriu-

mil, maksta tulewad, nagu see kummagi riigi
seadusandluses töö-õnnetustest tekkiwate kahjude
tasumise kohta ette nähtud.

Artikkel 4.

Kumbki lepinguosalistest wõib käesolema kon-

wentsiooni igal ajal üles öelda.

Ülesütlemise korral kestab konwentsioon edasi
ülesütlemise aastale järgnewa aasta lõpuni.

Artikkel 5.

Käesolew konwentsioon ratifitseeritakse wõi-

malikult pea. Ta astub jõusse üks kuu pärast
ratifikatsiooni kirjade wahetamist Tallinnas.

Selle tõenduseks on allakirjutajad käesolewa

konwentsiooni alla kirjutanud ja ta oma pitseri-
tega warustanud.

Tehtud kahes eksemplaaris Helsingis, 10. det-

sembril 1925.

H e I l a t.

K. G. Id man.

Convention entre la République d’Esthonie
et la République de Finlande sur la répara-
tion des dommages résultant des accidents

du travail.

Article 1.

Aux ressortissants de l’une des Parties
Contractantes qui seront victimes d’acci-
dents du travail survenus sur le territoire
de l’autre Partie, ainsi qu’à leurs ayants
droit seront accordés les mêmes droits qui,
à cet égard, par la législation en vigueur,
sont assurés aux propres nationaux.

Cette égalité de traitement sera accordée

aux ressortissants de l’autre Etat et à leurs

ayants droit sans aucune condition de rési-
dence.

Article 2.

Les deux Gouvernements désigneront
l’un à l’autre un office chargé de donner

aux institutions d’assurance et aux autorités

compétentes de l’autre Etat sur leur

demande tous renseignements et de leur

prêter toute assistance en vue de faciliter

l’exécution des lois sur la réparation des

dommages résultant des accidents du tra-

vail.
Article 3.

Les Parties Contractantes se réservent
le droit de conclure, par voie d’un échange
de notes, un accord spécial sur la méthode
du versement des sommes qui, en vertu de
la législation sur la réparation des dom-

mages résultant des accidents du travail
d’un Etat, sont dues aux bénéficiaires
d’indemnité résidant sur le territoire de
l’autre Etat.

Article 4.

Chacune des Parties Contractantes peut
en tout temps dénoncer la présente Con-

vention.
En cas de dénonciation la Convention

restera en vigueur jusqu’à l’expiration de
l’année suivante à l’année au cours de

laquelle la dénonciation a eu lieu.

Article 5.

La présente Convention sera ratifiée
dans le plus bref délai possible. Elle entrera

en vigueur un mois après l’échange des
instruments de ratification à Tallinn.

En foi de quoi les soussignés ont signé
la présente Convention et y ont apposé
leur cachets.

Fait en double expédition à Helsinki,
le 10 décembre 1925.

He 11 at.

K. G. I d m an.
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Tunnustada Wirumaa mererand „Meriküla"
terwishoiu kaitse alla wõetuks järgmistes piirides:

Alates merekaldast kaardil näidatud punkt
nr. 1-st läheb piir 80 18° sihis 161 meetri pik-
kuselt, 80 88° sihis 101 meetri, 80 50° sihis 47

meetri, 80 5° sihis 187,5 meetri pikkuselt malts-

kallast mööda, sealt 80 85° sihis 209 meetri,
NO 83° sihis 60 meetri pikkuselt maltskalda alust
mööda kuni wäljadewahelise teeni, sealt edasi
NO 68°30' sihis 600 meetri pikkuselt kuni Tal-
linna-Narwa maanteed Merikülaga ühendawa
teeni, siis lB°3o' sihis 286 meetri pikkuselt
Tallinna-Narwa maanteed Merikülaga ühendawa
tee sihis, edasi 2s° sihis 58,5 meetri, NO 9°3o'

sihis 97,5 meetri, NO 52° sihis 380 meetri, NO
20°30' sihis 176 meetri, NO 45° sihis 1133 meetri

pikkuselt kuni Meriküla ja Schmetske suwituskoha
piirini, siit läheb piir s6° sihis 323 meetri
pikkuselt kuni mereni Meriküla ja Schmetske
sihti mööda. Meriküla suwituskoha külge tuleb

lugeda ka merewee kogu ühe kilomeetri laiuselt,
kuiwast maast arwates ja suwituskoha piiride
pikkuselt.

Riigiwanem J. Teemant.

Töö-hoolekandeministri k. t. T. Kalbus.

Riigisekretär K. Terras.

Kaalu- ja mõõduseaduse („Riigi Teataja" nr.

187/188 1925 a., seadus nr. 105) § 23 Põhjal.

1. Kaalu- ja mõõduseadus hakkab maksma 1.

jaanuarist 1929 a.

2. Et ülalnimetatud seaduse Z 6 ette nähtud
äritehingutel on lubatup tarwitada ainult sama
seaduse Z 7 ette kirjutatud meetrisüsteemilisi kaa-

lusid, wihte ja mõõte, peawad kõik wenesüsteemi-
lised mõõduabinõud hiljemalt 31. dets. 1928 aas-

taks seadusliku templiga warustatud meetrisüstee-
miliste kaalude, mõõtude ja wihtidega asetatud
olema.

Riigiwanem J. Teemant.

Kaubandus-tööstusminister E. Weberman.

Riigisekretär K. Terras.

Maaseaduse täiendamise ja muutmise seaduse
elluwiimise määruse Z 2 („R. T." nr. 3 —1926 a.)
ette nähtud kolmekuulist tähtaega awalduste esita-
miseks maakorralduse wõi metsade peawalitsusele,
pikendada kuni 12. jaanuarini 1927 a.

Riigiwanem J. Teemant.

Põllutööminister H. Laretei.

Riigisekretär K. Terras.

Tunnustada Wirumaa mererand „Sillamäe"
terwishoiu kaitse alla wõetuks järgmistes piirides:

Alates kaardil tähendatud punkt nr. 1 mere-

rannast 32" sihis läheb piir 256 meetri pik-
kuselt kuni Sõtke jõe pahema kaldani, Sõtke jõe
pahemat kallast Sillamäe mõisa piiri mööda,
Sillamäe mõisa krundi piiri mööda 533 meetri

pikkuselt, sealt Wanamõisa ja Waino talu maade

wahelist piiri mööda 277 meetri pikkuselt, siis
Wanamõisa ja Sarwisoo talu maade wahelist piiri
mööda 31 meetri pikkuselt, selle järele Sarwisoo
ja Kalewi talude wahelist maade piiri mööda

kuni Waiwara jaamast Kannuka külani tulewa

teeni, sealt kM 87° sihis 1412 meetri pikkuselt ja
80 40° sihis 171 meetri pikkuselt rahwamaja
krundi piirisid mööda, siis pöörab see k§o 63°

sihis 101 meetri pikkuselt kuni rahwamaja krundi

ristikiwini, sellest ristikiwist 62° sihis 1240

meetri pikkuselt, s3° sihis 483,6 meetri pikku-
selt kuni ilmasõjaaegsete kaewikuteni ja sealt

11° sihis 320 meetri pikkuselt kuni mere

piirini. Suwituskoha piiridesse tuleb lugeda ka

merewee kogu ühe kilomeetri laiuses, arwates

kuiwamaa piirist ja suwituskoha piiride pikkuselt.

Riigiwanem J. Teemant.

Töö-hoolekandeministri k. t. T. Kalbus.

Riigisekretär K. Terras.

Tunnustada Pärnu linn terwishoiu kaitse alla

wõetuks järgmistes piirides:

Alates Pärnu lahe äärsest ida-muulist üle linna

heinamaa kuni kapten Martinsonü majani, sealt
Vrakmannü tänawa ja Merepuiestee kaudu Tal-
ituna wärawale, Tallinna wärawalt Õhtu, Lõuna
ja Kuninga tänawaid mööda poisslaste gümnaa-
siumi eest läbi Aia tänawale, Aia tän. kuni Erne

tänawa keskpaigas asuwa projekteeritud Aasa tä-

nawani, Aasa tänawat mööda kuni Kanaali täna-
wani ja Kanaali tänawat mööda kuni mereni

ühes ühe kilomeetri laiuse merewee koguga, ar-

wates kuiwamaa Piirist suwitus-rawitsuskoha pii-
ride pikkuselt.

Riigiwanem J. Teemant.

Töö-hoolekandeministri k. t. T. Kalbus.

Riigisekretär K. Terras.

Wabariigi Walitsuse otsus 21. aprillist 1926 a.II.

Wabariigi Walitsuse poolt 23. aprillil 1926a.kinnitatud

Kaalu- ja mõõduseaduse elluwiimise ja maksmapanemise määrus.

Wabariigi Walitsuse otsus 23. aprillist 1926 a.

Wabariigi Walitsuse otsus 21. aprillist 1926 a.

Wabariigi Walitsuse otsus 21. aprillist 1926 a.
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Tunnustada Wõrumaa ..Munamägi", mis Haanja mõisast krunt nr. lo all planeeritud, ter-

wishoiu kaitse alla wõetnks järgmistes piirides:

Kupitsad
1—2 NO 83" sihis 178 meetri pikkuselt Sawimäe krundi nr. 10 piiri mööda,
2 80 42°

„ 272,6 „ „ „ „ nr. 10
„

3 80 42"
„

277
„ ~ Rohtesuumüe „ nr. 13

4 42°3o'
„ 68,2 „ „

talumaa
„

nr. 213
„

5 2o°
„ 106,5 „ „ „ „

nr. 215
„

6 „ 107 „ „ „ „ nr. 214
„

7 sl°
„

98
„ „ „ „ nr. 216

„

8 —9 Bo°
„

181
„ „ Harakemäe „ nr. 18

9 2l°
„ 281,2 „ „ „ „ nr. 18

„

10— l,s°
„

266
„

Laiaoja nr. I'7
„

11— 6°3o'
„

150
„ „ Talljärwe „ nr. 16

„

Riigiwanem J. Teemant.
- Töö-hoolekandeministri k. t. T. Kalbus.

Miigisekretär K. Terras.

Tunnustada Tartu maakonnas asuw Elwa alew ühes ümbruskonnaga terwishoiu kaitse alla

wõetuks järgmistes Piirides:

Nistrkiwide I raioo n. .Werewi järwe ümbrus,
nr. nr.

104—103 NO 30°52' sihis 120,45 meetri pikkuselt krundi nr. 169 piiri mööda,
103—102 NO 76°19'

„
78

„ „ ~ nr. 169

102—101 35°39'
„ 100,44 „ „ „ nr. 168 ja 169

„

101—100 NO 22°36'
„ 67,81 „ „ „

.nr. 167

100—99 36°39'
„ 77,88 „ „ „

nr. 167 ja 168

99—98 NO 26°09'
„ 91,27 „ „ „ nr. 166

98—97 lo°os'
„ 73,20 „ „ „ nr. 164

97—96 NO 9°57'
„ 64,08 „ „ „ nr. 163

96---95 NO s°lo'
„ 96,85 „ „ „

nr. 162

95 —94 80 71°03'
„ 100,10 „ „

risti üle Werewi järwe,
94 —93 NO 12°44'

„ 127,75 „ „
Werewi järwe äärt mööda,

93—92 NO 63°47'
„

123,66
„ „ „

92-806 200

806— 228
„ „ „ „ kaldast alates,

807 —803 65
„ „

krundi nr. 156 piiri mööda,
803 —804 125

„ „ „
nr. 156

„ „

804 —777 622
„ „ „ nr. 146, 147, 145, 144, 143 Piire mööda

777 —776 68
„ „ „ nr. 142 piiri mööda,

776 —773 212
„ „ ' „ nr. 142, 141 piire mööda,

773—148 43°l4' sihis 130
„ „ „

nr. 141 piiri mööda,
1t8—168 Kõo mõisa tee sihis 906 meetrit kuni järwe pargini,
168—178 mööda järwe pargi äärt 425 meetrit,
178— 179 riigimetsa äärt mööda 101 meetri pikkuselt,
179 207, 208, 209 riigimetsa ja kruusaaugu äärt mööda 187 meetrit,
209 —210, 211, 212 kuni Arbi järwe kaldani 221 meetri pikkuselt,

Arbi järwest Pool-Pikuti üle kuni ristikiwi nr. 744 267 meetrit

744 —750 krundi nr. 135 piiri sihis 148 meetrit,
750—144 Elwa tänawat mööda 35 meetrit,
144—146 kruntide nr. nr. 133 ja 132 piire mööda 77 meetrit.
146—113 krundi nr. 130 piiri mööda 48 meetrit.

Wabariigi Walitsuse otsus 21. aprillist 1926 a.

Wabariigi Walitsuse otsus 21. aprillist 1926 a.
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Ristikiwide
nr. nr.

113—112 80 59°49' sihis krundi nr. 130 piiri mööda 123,46 meetrit,
112—111 N 0 52«54' „ „ nr. 130

„ „ 101,73
111—864 kruntide nr. nr. 181, 180, 179, 178, 177, 176, 176, 174 piiride sihis 466 meetrit,
864 —862 kruntide nr nr. 173, 172, 171, 170 piiride sihis 331 meetrit,
862—109 80 31"12' sihis krundi nr. 170 piiri mööda kuni Tartu-Walga maanteeni 63 meetrit,
109—108 lB°46'

„ 213,10 meetrit Tartu-Walga maanteed mööda,
108—107 80 28°17'

„ 71,66 meetrit krundi nr. 166 piiri mööda,
107—106 80 29»00'

„ 76,45 „ „
nr. 167

„

106—106 80 4°o7'
„ 149,89 „ „ nr. 168

„ „

106—104 80 25°30'
„ 33,85 „ „ nr. 169

„ „

II suwitusra i oo n.

I—23 —4—6—6—78 —9—lo—l1—12 —13—14—16 raudtee maa piiri sihis 644 meetrit,
16—17 raudtee maa piiri sihis 266 meetrit,
li 18

„ „ „ „
284

„

18-
„ „ „ „

190

19- 240
„

20-
~ „ „ „

860

21—73 63°l9' sihis 243,60 meetrit Pulga talu nr. 10 piiri mööda,
73 N-iV 33°04'

„ 327,20 „ „ „ nr. 10
„

72—71 4l°39'
„ 206,88 „ „ „

nr. 10
„

71-70 72°44'
„ 97,70 „ „ „

nr. 10
„

69 —68 l7°47'
„ 152,46 „

Uderna walla talilde lahus heinamaa sihis,
68- 80 3°o7'

„ 194,16 „ „ „ „ „ „ „

67-66 26°lB'
~ 190,37 „ „ . „ „

65-64 80 38»31'
„

214,70
„ „ „ „ „ „ -

64 s3°3'
„ 179,01

63—62 80 21°43'
„ 246,63

62—59 80 56°02'
„ 160,93 „

69- 2°67'
„ 168,60

65 6°ll'
„ 136,30

126-126 3°43'
„

200,96
„

125—124 3°36'
„

179,10
124-1 80 21°15'

„
314,04

„ „ „

111 suwitus r a i oo n.

22—74 50°01' sihis 524,55 meetrit Karu talu nr. 11 ja Kärdi nr. 12 talude maade piiride sihis,
74—76 58"57'

„
379

„
Sutiku nr. 13 talu maa Piiri sihis,

75—346 kuni planeeritud alewi tänawani 164 meetrit ja sealt planeeritud tänawa sihis kuni risti-
kiwi nr. 642 364 meetrit,

642—646 krundi nr. 94 piiri mööda 120 meetrit,
646—646 kuni ristikiwi nr. 330 210

„

330—618 planeeritud tänawat mööda 260
„

618—699 kruntide nr. nr. 78, 74, 75, 73 piiride sihis 377 meetrit,
699—660 kuni krundi nr. 76 poole piirini, sealt Planeeritud tänawat mööda kuni ristikiwi

nr. 578 520 meetrit,
578—674 krundi nr. 67 piiri sihis 90 meetrit,
674—672 kuni 306-ni kruntide nr. nr. 67, 68 Piiride sihis 130 meetrit,
306—665 —648 150 meetrit,
548—642 krundi nr. 64 piiri mööda 50 meetrit,
642

„ nr. 54
„ „

116
„

643—646
„ nr. 64

„ „
38

„

645—690
„ nr. 55

„ sihis 147
„

690—525 kuni 24 mööda Elwa raudtee maa piiri 63 meetrit,
24—23 —22 raudtee maa piiri mööda Walga sihis 1260 meetrit,
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Ristikiwide IV suwitusraioon.

664 Tartu-Walga maanteed mööda kuni P. Ereline krundi Piiri lõpunr, sealt pnrates Moo-

nuse talu maa peal olewat kuusemetsa kuni ristikiwi nr. 129 1090 meetrit,
129—130 —131 kuusemetsa äärt mööda 116 meetrit,
131—132—341

„ „ „
300

341-672-663 Moonuse talu maadel asuwate kruntide piiride sihis 260 meetrit,
663—662—670—666 87 meetrit,
665 kuni Tartu-Walga maanteeni 90 meetrit.

Riigiwanem J. Teemant.

Töö-hoolekandeministri k. t. T. K a l b u s.

Riigisekretär K. Terras.

1) Telefoni aparaatide eest:

а) seina-aparaatide eest puust
keredes 0,10 k.-fr.

б) kande-aparaatide eest puust
keredes 0,16 „

e) laua-aparaatide eest puust
keredes 0,17 „

ä) kõigi teiste aparaatide eest
ilma puuosadeta 0,20 „

2) Telefoni kommutaatorite, numb-

rikastide ja igasuguste nõrga-
woolu kellade eest, olgugi puu-

lisandustega; niisama nende

osade eest ilma puulisandusteta 0,12 „

3) Telefoni transformaatorite, in-

duktorite ja induktori poolide
eest 0,15 „

4) Mikrotelesonide ja nende üksi-
kute osade eest (mikrofonid, tele-

fonid ja walmis kapslid) . . . 0,50 „

5) Piksekaitsete eest seeriates (mitte
alla 5 liini jaoks), niisama tele-

foni kaabli kastide eest:
a) keredes 0,10 „

b) keredeta 0,20 „

6) Üksikute piksekaitsete eest (aken-
dele), niisama nende osade eest 0,50 „

7) Kaabel-pooli aparaatide eest
(poolide ja kandewöödega) . .

0,15 „

8) Igasuguste muude telefoni
ühenduse osade ja tarwete eest
walmis kujul .

- 0,10 „

Z 5. Tolli tagasimaksmine sünnib Eesti mar-

kades kursi järgi, mis rahaminister tollimaksude
wõtmiseks kindlaks määranud ja mis tolli tagasi-
maksmise päewal maksew on.

§ 6. See määrus hakkab maksma tema awal-

damise päewast arwates.

24. aprillil 1926 a. Nr. 65.

Rahaminister Leo Sepp.

Kaubandus-tööstusminister E. Weberman.

(Tollisead.. § 235 Põhjal.)

tz 1. Eesti tehas, kes soowib käesolewa mää-

ruse järgi hõlbustust kasutada, peab oma eksportee-
ritawaid telefoni aparaate, kommutaatoreid ja
teisi telefoni tarbeid läbilaskwale tolliametile tol-

liseadustikus ette nähtud üldises korras üles and-

ma ja sealjuures ülesandekirjas palwet awaldama,
et tehasele nende telefoni aparaatide, kommutaa-

torite ja teiste telefoni tarwete walmistamiseks
ära tarwitatud materjalide (ja tarbeasjade) eest
sisseweo-toll tagasi maksetaks § 4 tähendatud
määral.

Märkus. Ülesandekirjale peab juurde
lisatud olema spetsifikatsioon täpsete andme-

tega eksporteeritawate telefoni aparaatide,
kommutaatorite ja teiste telefoni tarwete üle

nende netto-kaalu ja omaduse suhtes, was-

tawalt Z 4 tähendatud jaotusele.

Z 2. Tolliamet rewideerib eksporteeritawaid
telefoni aparaate, kommutaatoreid ja teisi telefoni
tarbeid seaduslikus korras, ka täpselt kindlaks
määrates rewideerimisaktis nende telefoni aparaa-

tide, kommutaatorite ja teiste telefoni tarwete

sordi ja netto-kaalu ning ära tähendades, et nad

tõesti uued ja Eestis walmistatud on.

tz 3. Pärast nende telefoni aparaatide, kom-

mutaatorite ja teiste telefoni tarwete wäljamaale
läbilaskmist arwab tolliamet wäljia tehasele tagasi
maksta tulewa tollisumma (§ 4) ja annab selle te-

hasele wälja üldiste määruste järgi, mis summade
tagasimaksmise asjus on ette nähtud, kusjuures
kokkuleppel tehasega wõib tolli tagasimaksmine
sündida ka perioodiliselt mitme partiisaadetise
eest koos.

§ 4. Eksporteeritud telefoni aparaatide, kom-

mutaatorite ja teiste telefoni tarwete eest makse-
takse tagasi, arwestades ühe kilogrammi pealt
netto:

Määrus materjalide tollita sisseweo kohta eksporteeritawate telefoni aparaatide,kommutaatorite ja

teiste telefoni tarwete walmistamiseks.
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Perekonnanimede wõtmise seaduse („R. T." nr. 11 1926 a.) tz 8 põhjal kinnitada alljärg-
new perekonnanimede protokolliraamatu worm. - r.Srsemnnster Ernbund.

Peasekretär E. Maddison.

Protokoll nr.

Tuhat üheksasada aastal

kuu päewal esitas minule walitsus

perekonnaseisu ametnikule

elutsew , :

sündinud aastal kuu päewal,

elukutseline tegewus -

perekonnaseis

lapsed -

sisse kantud -
perekonna registrisse,

teadaande, milles tähendatud, et tema endale perekonnanimeks wõtab

Teadaandele on juurde lisatud -

tunnistus

ja tõendus, et teadaandjal perekonnanimi puudub.

Läbi waadates esitatud andmeid ning Mõttes perekonnaseisu seaduse („R. T." nr. 11

1926 a.) Z 6

otsustasin:

teadaandja Poolt wõetud perekonnanime : -
perekonnanimede protokolliraämatusse sisse kanda.

4. tz 3 tähendatud tähtajal järelepärimise
mitteesitamise korral kaotab ajutine kwiitung
makswuse ja postiametkond wabaneb igasugusest
wastutusest rahakaardi saatja ees.

5. Juhtumisel, kui peale järelepärimise sisse-
andmist 5 päewa jooksul rahakaardi saatja kont-

rollpostkontorist teadaannet ei ole saanud, pöörab
tema isiklikult suusõnaliselt wõi kirjalikult
lähema postkontori ülema poole.

6. Rahakaardi saatja wõib soowi korral ka

telefoniteel kontrollpostkontorilt järele küsida, mil-
lal tema poolt postiagentuuris postile antud

rahakaart on kontrollpostkontoris saadud ja mis-

suguse numbri all registreeritud.
Telefoniteel kontrollpostkontorilt teadete saa-

mine ei wabasta rahakaardi saatjat käesolewa

määruse § 3 ette nähtud kirjaliku järelepärimise
sisseandmisest, kui tema § 2 tähendatud kirjalikku
teadaannet 5 päewa jooksul saanud ei ole.

7. Postiagentuurides postile antawate ja
postiagentuuridesse adresseeritud rahakaartide
summa on piiratud. Summa ülemmäära määrab
kindlaks posti peawalitsuse ülem.

8. Postiagentuurid, kirs rahakaartide operat-

Alus: Postiagentuuride seadus („Riigi Tea-

taja" nr. 44 1922 a.) ja posti-telegraafi seadus
S. k. XII köide I jagu § 2 p. a („Riigi Teataja"

nr. 197/198 1926 a.).
1. Postiagentuurides seatakse sisse rahakaar-

tide wastuwõtmine ja wäljaandmine üldistel
uende toimingute kohta postimäärustes ette näh-
tud alustel, alljärgnewate eranditega.

2. Postiagentuuris postile antawa rahakaardi
saatjale antakse wälja ajutine kwiitung, millel on

ära tähendatud peale agentuuri nimetuse ka kont-

rollpostkontori nimetus. Ajutise kwiitungi asemele
saadetakse rahakaardi saatjale kontrollpostkontorist
kirjalik teadaanne rahakaardi sinnajõudmise üle.

3. Kui rahakaardi saatja eelmises § nimeta-
tud teadaannet 5 päewa jooksul, raha postile and-

mise päewast arwates, ei ole saanud, pöörab tema

järgmise 5 päewa jooksul postiagentuuri juhataja
poole kirjaliku järelepärimisega. Järelepärimise
wastuwõtmises annab agentuuri juhataja kwii-

tungi.

Siseministri 29. aprilli 1926 a. määrus perekonnanimede protokolliraamatu wormi kinnitamise kohta.

Teedeministri määrus postiagentuurides rahakaartide operatsioonide sisseseadmisekohta.
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TtaStutaw toimetaja J. Reinhold. Kirjast, 0.-ü. „Täht" trükk, Tallinnas. Wäljaandja Kohtuministeerium°

tööliste õnnetujuhtumiste wastu kinnituseseaduse
Lj 403 p. 2 ja kinnitusameti seaduse § 13 põhjal.

Kinnitusamet otsustas natuuras antawa pal-
gahinna keskmisteks hindudeks määrata:

Rukkijahu puud 300 mk.

Nisujahu (omamaa saadused) puud . .
560

„

Odratangu „ ~,,..
660

„

Odrajahu puud 450
„

Kartuli puud 96
„

Sealiha nael 66
„

Searaswa 70
„

Piima toop 16
„

Walmistoit kuus, linnas 2.600
„

„ „
maal 2.000

„

Korter kuus:

linnas üksikul
.

400
„

„ perekonnaga 600
„

maal üksikul 200
„

„ perekonnaga 300
„

Korter, küte ja walgustus kuus:

linnas üksikul ........800
„

„ perekonnaga 1.200
„

maal üksikul 600
„

„ perekonnaga .......800
„

Segapuud, jooksew süld (arss.):
linnas 1.500

„

maal 1.300
„

Need hinnad maksmaks lugeda „Riigi Teatajas"
wäljakuulutamise päewast arwates 1 aasta peale.

Kinnitusameti juhataja
rahukohtunik A. Alekõrs.

4. jaoskonna töökaitse komissar A. Tobro.

sioonid sisse seatakse, määrab kindlaks posti pea-
walitsuse ülem, samuti annab wiimane lähemad
juhtnöörid rahakaartide wastuwõtmise ja wälja-
andmise korra kohta.

9. Käesolew määrus hakkab maksma 1. juu-
nist 1926 a.

Tallinnas, 14. aprillil 1926 a. Nr. 1496.

Teedeminister O. A m b e r g.
Posti Peawalitsuse ülem G. Jall ajas.

Teedeministeeriumi määrus priiwedude kohta
raudteedel („Niigi Teataja" nr. 17 1923 a.)
I jao § 6 p. ä lõige 2 muudetakse järgmiselt:

„2) raudteepolitsei konstaablitele . .
II kl."

Sama jao § 7 p. b lõige 2 ilma märkuseta
muudetakse järgmiselt:

„2) konstaablite jaoks II kl. ja kordnikkude
jaoks 111 kl."

Käesolew määrus hakkab maksma 10. maist
1926 a.

Tallinnas, 29. aprillil 1926 a. Nr. 1768.

Teedeminister O. Amb erg.
Kantselei juhataja A. Oja.

Pärnu maakonna Seli Maid nimetatakse Se-

liste wallaks.

Siseministri eest nnn. abi

E. Kübarsepp.
Administratiiwosakonna direktor E. Dots.

Haapsalu linnawalitsus teatab, et linnawoli-
krgu otsusega 18. weebruarist 1926 a. on linna-
omawalitsuse poolt ülewal peetawate awalikkude
kaalude ja mõõtude tarwitamise eest järgmine maks
määratud:
1. Kaalumise eest I—6 naelani

....
1 mk.

2.
„ „

6-16
„ ....

2
„

3.
~ ~

10—20
„ ....

3
„

"l-
„ „

20 -40 4
„

5.
„ „ üle 40 naela, iga puuda

pealt 2
„

Peale selle on kaalumajas tarwitada ja wõe-

takse maksu:
1. Waka tarwitamise eest päewas ...26 mk.

2. Ühekordselt waka tarwitamise eest kaa-

lumajas .
5

„

3. Külimitu tarwitamise eest päewas . .
8

„

4. Ühekordselt külimitn tarwitamise eest
kaalumajas 2

„

6. Toobi tarwitamise eest päewas . . . 5
„

6.
„ „ „ ühekordselt

kaalumajas 1
„

20. aprillil 1926 a.
.. ,

Linnapea Gronberg.
Sekretär (allkiri).

I.

Lihttöölise keskmise päewapalga kindlaksmäära-
nnne Tööstuslise töö seaduse § 405 (Wene ajut:
wal. Poolt muudetud kujul) ja kinnitusameti

seaduse Z 13, II osa, p. 3 põhjal.
Kinnitusamet otsustas lihttöölise keskmiseks

püewapalgaks määrata:

Täisealisele meestöölisele 250 mk.

„ naistöölisele ......180
„

Alaealisele meestöölisele 135
„

„ naistöölisele 100
„

Mõlemast soost lapseealistele töölistele 60
„

Need päewapalgad maksmaks lugeda „Riigi
Teatajas" wäljakuulutamise Päewast arwates 1

aasta peale.
11.

Töölisele natuuras antawa palgahinna kindlaks-
määramine Tööstuslise töö seaduse Z 267 p. 2,

Määrus priiwedude määruse muutmise kohta.

Siseministri 22. aprilli 1926 a. otsus Seli walla

Seliste wallaks nimetamise kohta.

Teadaanne maksude kohta awalikkude kaalude ja
mõõtude tarwitamise eest Haapsalus.

III.

4. jaoskonna töökaitse komissari ringkonna
(Järwa maakonna) kinnitusameti koosolekul 31.

märtsil 1926 a. selle ringkonna kohta wastu

wõetud otsused.
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